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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 209/15

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strony skarzgce: Confcooperative Friuli Venezia Giulia (C-23/07),
Luigi Soini (C-23/07 i C-24/07), Azienda Agricola Vivai Pinato
Mario e figlio (C-23/07), Cantina Produttori Cormons Soc. cons.
arl (C-24/07)

Strony pozwane: Ministero delle Politiche Agricole, alimentari e
forestali, Regione Friuli Venezia Giulia

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio — Wykladnia
przepiséw rozporzadzen 14931999 i 753/2002, zmienionych
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1429/2004 z dnia 9 kwietnia
2004 r. zmieniajacym rozporzadzenie (WE) nr 753/2002 usta-
nawiajgce niektore zasady stosowania rozporzgdzenia Rady
(WE) nr 1493/1999 odnosnie do opisu, oznaczania, prezentacji
i ochrony niektérych produktéw sektora wina (Dz.U. L 263,
s. 11) — Wykladnia art. 34 ust. 2 WE — Oznaczenia win
produkowanych na Wegrzech i we Wspdlnocie — Wprowa-
dzenie zakazu stosowania oznaczenia ,Tocai friulano” —
Dyskryminacja producentéw i uzytkownikoéw tego oznaczenia
wzgledem producentéw i uzytkownikéw innych oznaczen.

Sentencja

1) Akt dotyczgcy warunkéw przystgpienia do Unii Europejskiej Repu-
bliki Czeskiej, Republiki Estotiskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej oraz dostosowarr w traktatach stanowigcych podstawe
Unii Europejskiej nalezy interpretowac w ten sposdb, ze zgodnie z
art. 2 tego aktu przepisy rozporzgdzenia Komisji (WE)
nr 753/2002 z dnia 29 kwietnia 2002 r. ustanawiajgce niektdre
zasady stosowania rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1493/1999
odnosnie do opisu, oznaczania, prezentagi i ochrony niektdrych
produktéw sektora wina w zakresie, w jakim wynika z nich zakaz
uzywania terminu ,Tocai” dla opisu i prezentacji okreslonych win
gatunkowych produkowanych w okreslonym regionie wloskim po
uplywie okresu przejsciowego trwajgcego do 31 marca 2007 .
stanowig integralng cze$¢ acquis communautaire w jego postaci z
dnia 1 maja 2004 r. i po ich przejeciu przez rozporzgdzenie
Komisji (WE) nr 1429/2004 z dnia 9 sierpnia 2004 r. zmienia-
jgce rozporzgdzenie (WE) nr 753/2002 majg nadal zastosowanie.

2) Artykut 53 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku wina
stanowi wystarczajgcqg podstawg prawng uprawnienia  Komisji
Wspdlnot  Europejskich do  przyjecia przepiséw rozporzgdzenia
nr 753/2002 przejetych w rozporzgdzeniu nr 1429/2004,
z ktérych wynika zakaz stosowania terminu ,Tocai” dla opisu i
prezentaji niektdrych win gatunkowych produkowanych w okres-
lonym regionie wloskim po uplywie okresu przejsciowego trwajgcego
do 31 marca 2007 r.

3) Artykut 34 ust. 2 akapit drugi traktatu WE nie pozostaje w
sprzecznosci z przepisami rozporzgdzenia nr 753/2002 przejetymi

w rozporzgdzeniu nr 1429/2004, z ktérych wynika zakaz stoso-
wania terminu ,Tocai” dla opisu i prezentacji niektdrych win gatun-
kowych produkowanych w okreslonym regionie wloskim po uplywie
okresu przejsciowego trwajgcego do 31 marca 2007 r.

-

Artykut 19 ust. 2 rozporzgdzenia nr 753/2002 powinien byc
interpretowany w ten sposob, Ze nie pozostaje on w sprzecznosci z
przepisami rozporzgdzenia nr 753/2002 przejetymi w rozporzg-
dzeniu nr 1429/2004, z ktrych wynika zakaz stosowania
terminu ,Tocai” dla opisu i prezentacji okreslonych win gatunko-
wych produkowanych w okreslonym regionie wloskim po uplywie
okresu przejsciowego trwajgcego do 31 marca 2007 r.

1
~

Artykut 50 rozporzgdzenia nr 1493/1999 powinno sig¢ interpre-
towaé w ten sposéb, ze jesli chodzi o stosowanie postanowieri
art. 23 i 24 Porozumienia w sprawie handlowych aspektéw praw
wlasnosci intelektualnej stanowigcego zalgcznik 1C do Porozu-
mienia ustanawiajgcego Swiatowg Organizace Handlu (WTO),
sporzgdzonego w Marakeszu dnia 15 kwietnia 1994 r., ktdre
zostato zatwierdzone decyzjg Rady 94/800/WE z dnia 22 grudnia
1994 1. dotyczgcq zawarcia w imieniu Wspélnoty Europejskiej w
dziedzinach wchodzgcych w zakres jej kompetencji, porozumieti,
bedgeych wynikiem negogjacji wielostronnych w ramach Rundy
Urugwajskiej (1986—1994) — w tym w szczegdlnosci postano-
wieri art. 24 ust. 6 tego porozumienia — postanowienia te nie
wykluczajg przyjecia Srodkéw takich jak przewidziane w rozporzg-
dzeniu nr 753/2002 i przejete w rozporzgdzeniu nr 1429/2004,
z ktorych wynika zakaz stosowania terminu ,Tocai” dla opisu i
prezentagji niektdrych win gatunkowych produkowanych w okres-
lonym regionie wloskim po uptywie okresu przejsciowego trwajgcego
do 31 marca 2007 .

() Dz.U. C 82 z 14.4.2007.

Postanowienie Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 14 maja

2008 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

¢jalnym zlozony przez Prud’homie de péche — Francja) —
Jonathan Pilato przeciwko Jean-Claude Bourgault

(Sprawa C-109/07) ()
(Pojecie sqdu krajowego — Brak wlasciwosci Trybunatu)
(2008/C 209/20)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Prud’homie de péche
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

15.8.2008

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Jonathan Pilato

Strona pozwana: Jean-Claude Bourgault

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Prud’homie de péche w Martigues — Wykladnia art. 11a rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 894/97 z dnia 29 kwietnia 1997 r.
ustanawiajacego Srodki techniczne dla zachowania zasobéw
polowowych (Dz. U. L 132, s. 1), zmienionego rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 1239/98 z dnia 8 czerwca 1998 r.
(Dz. U. L 171, s. 1) — Definicja pojecia ,plawnica” —
Wlaczenie urzadzenia zwanego ,thonaille? — Cel $rodowis-
kowy zakazu ustanowionego przez powolany przepis —
Wazno$¢ tego przepisu przy uwzglednieniu, w szczegdlnosci,
podstawy prawnej jego przyjecia.

Sentencja

Trybunat  Sprawiedliwosci  Wspélnot  Europejskich  jest — oczywiscie
niewlasciwy do rozpatrzenia pytari przedtozonych przez prudhomie de
péche w Martigues postanowieniem z dnia 17 grudnia 2006 r.

() DzU. C 95 z 28.4.2007.

Postanowienie Trybunalu z dnia 16 kwietnia 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Tribunal Superior de Justicia de Canarias —

Hiszpania) — Club Ndutico de Gran Canaria przeciwko
Comunidad Auténoma de Canarias

(Sprawa C-186/07) (!)

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —

Szosta dyrektywa VAT — Zwolnienia — Uslugi zwigzane ze

sportem i kulturg fizyczng — Stosowanie do Wysp Kanaryj-

skich — Sytuacja czysto krajowa — Odestanie — Oczywista

niedopuszczalno$¢ wniosku o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym)

(2008/C 209/21)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Sad krajowy

Tribunal Superior de Justicia de Canarias — Hiszpania.

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Club Néutico de Gran Canaria

Strona pozwana: Comunidad Auténoma de Canarias

Przedmiot

Wykladnia wyroku Trybunalu w sprawie C-124/96 stwierdzaja-
cego sprzeczno$¢ z art. 13 cze$¢ A ust. 1 lit. m) széstej dyrek-
tywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich w odnie-
sieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od
warto$ci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku
(Dz.U. L 145, str. 1) przepiséw prawa krajowego przewiduja-
cych ograniczenie zwolnienia z podatku VAT do okreslonych
ustug $cisle zwiazanych ze sportem i kulturg fizyczna — Stoso-
wanie do Wysp Kanaryjskich

Sentencja

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez
Tribunal Superior de Justicia de Canarias postanowieniem z dnia
26 listopada 2006 r. jest niedopuszczalny.

() Dz.U. C 129 z 9.6.2007.

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 11 kwietnia

2008 r. — Focus Magazin Verlag GmbH przeciwko Urze-

dowi Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory), Merant GmbH

(Sprawa C-344/07 P) ()

(Odwotanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Rozporzg-

dzenie (WE) nr 40/94 — Artykul 8 ust. 1 lit. b) — Prawdopo-

dobieristwo wprowadzenia w blgd — Oznaczenie stowne
,FOCUS”)

(2008/C 209/22)

Jezyk postepowania: niemiecki

Strony

Strona wnoszgca odwolanie: Focus Magazin Verlag GmbH (przed-
stawiciele: M. Herrmann i B. Miiller, Rechtsanwiilte)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: G.
Schneider, pelnomocnik) Merant GmbH (przedstawiciel: A.
Schultz, Rechtsanwalt)



